
Wyrok Sądu Pierwszej Instancji z dnia 23 września 2009 r. 
— Estonia przeciwko Komisji 

(Sprawa T-263/07) ( 1 ) 

(Środowisko naturalne — Dyrektywa 2003/87/WE — System 
handlu uprawnieniami do emisji gazów cieplarnianych — 
Krajowy plan rozdziału uprawnień do emisji zgłoszony przez 
Estonię na lata 2008 — 2012 — Podział kompetencji między 
państwa członkowskie i Komisję — Zasada równego trakto
wania — Artykuł 9 ust. 1 i 3 oraz art. 11 ust. 2 dyrektywy 

2003/87) 

(2009/C 267/102) 

Język postępowania: estoński 

Strony 

Strona skarżąca: Republika Estonii (przedstawiciel: L. Uibo, 
pełnomocnik) 

Strona pozwana: Komisja Wspólnot Europejskich (przedstawi
ciele: U. Wölker i T. Tamme, adwokaci) 

Interwenientci popierający stronę skarżącą: Republika Litewska 
(przedstawiciel: D. Kriaučiūnas, pełnomocnik) oraz Republika 
Słowacka (przedstawiciele: początkowo J. Čorba, a następnie 
B. Ricziová, pełnomocnicy) 

Interwenient popierający stronę pozwaną: Zjednoczone Królestwo 
Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej (przedstawiciele: począt
kowo Z. Bryanston-Cross, następnie L. Seeboruth, a wreszcie 
S. Ossowski, pełnomocnicy, wspierani przez J. Mauriciego, 
barrister) 

Przedmiot sprawy 

Wniosek o stwierdzenie nieważności decyzji Komisji z dnia 4 
maja 2007 r. dotyczącej krajowego planu rozdziału uprawnień 
do emisji gazów cieplarnianych zgłoszonego przez Republikę 
Estońską na lata 2008–2012 zgodnie z dyrektywą 2003/87/WE 
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 października 2003 
r. ustanawiającą system handlu przydziałami emisji gazów 
cieplarnianych we Wspólnocie oraz zmieniającą dyrektywę 
Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275, s. 32). 

Sentencja wyroku 

1) Stwierdza się nieważność decyzji Komisji z dnia 4 maja 2007 r. 
dotyczącej krajowego planu rozdziału uprawnień do emisji gazów 
cieplarnianych zgłoszonego przez Republikę Estońską na lata 
2008–2012 zgodnie z dyrektywą 2003/87/WE Parlamentu 
Europejskiego i Rady z dnia 13 października 2003 r. ustanawia
jącą system handlu przydziałami emisji gazów cieplarnianych we 
Wspólnocie oraz zmieniającą dyrektywę Rady 96/61/WE. 

2) Komisja pokrywa, poza własnymi kosztami, koszty poniesione 
przez Republikę Estońską. 

3) Republika Litewska, Republika Słowacka oraz Zjednoczone Króle
stwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej ponoszą koszty własne. 

( 1 ) Dz.U. C 223 z 22.9.2007 (sprostowanie C 247 z 20.10.2007). 

Wyrok Sądu Pierwszej Instancji z dnia z dnia 23 września 
2009 r. — Viñedos y Bodegas Príncipe Alfonso de 

Hohenlohe przeciwko OHIM — Byass (ALFONSO) 

(Sprawa T-291/07) ( 1 ) 

(Wspólnotowy znak towarowy — Postępowanie w sprawie 
sprzeciwu — Zgłoszenie słownego wspólnotowego znaku 
towarowego ALFONSO — Wcześniejsze słowne, krajowy i 
wspólnotowy, znaki towarowe PRINCIPE ALFONSO — 
Względna podstawa odmowy rejestracji — Prawdopodobień
stwo wprowadzenia w błąd — Artykuł 8 ust. 1 lit. b) rozpo
rządzenia (WE) nr 40/94 (obecnie art. 8 ust. 1 lit b) rozpo
rządzenia (WE) nr 207/2009 — Zakres badania przeprowa
dzanego przez izbę odwoławczą — Obowiązek rozpoznania 
odwołania w całości — Artykuł 62 ust. 1 rozporządzenia 
(WE) nr 40/94 (obecnie art. 64 ust. 1 rozporządzenia (WE) 

nr 207/2009) 

(2009/C 267/103) 

Język postępowania: hiszpański 

Strony 

Strona skarżąca: Viñedos y Bodegas Príncipe Alfonso de Hohen
lohe, SA (Cenicero, Hiszpania) (przedstawiciele: M. Lobato 
García-Miján i B. Díaz de Escauriaza, adwokaci) 

Strona pozwana: Urząd Harmonizacji w ramach Rynku 
Wewnętrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciele: S. 
Palmero Cabezas i J. Laporta Insa, pełnomocnicy) 

Stroną postępowania przed Izbą Odwoławczą OHIM była również: 
González Byass, SA (Kadyks, Hiszpania) 

Przedmiot 

Skarga na decyzję Drugiej Izby Odwoławczej OHIM z dnia 29 
maja 2007 r. (sprawa R 1110/2006-2) dotyczącą postępowania 
w sprawie sprzeciwu między Viñedos y Bodegas Príncipe 
Alfonso de Hohenlohe, SA a González Byass, SA. 

Sentencja 

1) Stwierdza się nieważność decyzji Drugiej Izby Odwoławczej 
Urzędu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnętrznego (znaki 
towarowe i wzory) (OHIM) z dnia 29 maja 2007 r. (sprawa 
R 1110/2006-2) 

2) OHIM zostaje obciążony kosztami postępowania. 

( 1 ) Dz.U. C 235 z 6.10.2007.
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